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1. PRZEDMOWA

" ] Aby zapewni¢ naszym klientom jako$¢, niezawodno$¢ 1 wszechstronno$¢, produkt zostat wyprodukowany
zgodnie z rygorystycznymi normami dotyczacymi produkcji. Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie
niezbedne informacje dotyczace instalacji, usuwania usterek, roztadunku i konserwacji. Przed uruchomieniem
lub konserwacja urzadzenia nalezy doktadnie zapoznaé si¢ z niniejszg instrukcjg. Producent produktu jest
zwolniony z odpowiedzialno$ci, w przypadku obrazen ciata lub uszkodzen urzadzenia w wyniku niewtasciwej
instalacji, usuwania btedow lub nieprawidlowej konserwacji. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ instrukcji
zawartych w niniejszym podreczniku Instalacje urzadzenia powinien wykona¢ wykwalifikowany personel.

" ) Naprawy urzadzenia moze wykonywaé wylacznie wykwalifikowany personel punktu serwisowego lub
autoryzowanego dealera.

Prace w ramach konserwacji i obstugi powinny by¢ wykonywane zgodnie z terminami i czgstotliwoscia
podana w niniejszej instrukcji.

Nalezy stosowa¢ wylacznie oryginalne czegsci zamienne.
Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen spowoduje uniewaznienie gwarancji.

] Pompa ciepla zapewnia podgrzewanie i utrzymywanie stalej temperatury wody w basenie. W przypadku
jednostek typu split, jednostka wewnetrzna moze by¢ zamaskowana lub czesciowo zamaskowana w otoczeniu
luksusowego domu.

Cechy pompy ciepta:
1 Trwatos¢

Wymiennik ciepta wykonany jest z rur PCV i tytanu sa odporne na dlugotrwate dziatanie wody
basenowe;j.

2 Rozne opcje instalacji
Mozliwa jest instalacja na zewnagtrz.
3 Cicha praca
Urzadzenie jest wyposazone w wydajng sprezarke rotacyjna/spiralng i cichy silnik wentylatora, co
gwarantuje jego cichg prace.
4  Zaawansowane funkcje sterowania
Jednostka wyposazona jest w mikrokomputer umozliwiajacy programowanie parametrOw pracy

urzgdzenia. Aktualny status moze by¢ wySwietlany na LCD podigczonego przewodami sterownika.
Opcjonalnie dostepny jest takze pilot zdalnego sterowania.

@ OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywaé srodkéw czystosci lub przyspieszajacych odszranianie innych,
niz zalecane przez producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniu, ktore chroni przed zrodtami
zaptonu (na przyklad: otwartymi ptomieniami urzadzeniami gazowymi lub

grzejnikami elektrycznymi.)

Nie przektuwaé ani nie spalaé.

Nalezy pamigtaé, ze czynnik chtodniczy moze by¢ bezzapachowy.

Urzadzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i przechowywa¢ w pomieszczeniu o powierzchni powyzej X m?2.

UWAGA Producent moze poda¢ inne odpowiednie przyktady lub dodatkowe informacje dotyczace zapachu
czynnika chtodniczego.

" ] Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych Iub nieposiadajace do$wiadczenia i wiedzy, jesli zapewniono
nadzor lub zostaly one poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i mozliwych
zagrozen. Nalezy uniemozliwi¢ dostep dzieci do urzadzenia. Czyszczenie i konserwacja nie moga byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.




1. PRZEDMOWA

" ) Uszkodzony przewod zasilajacy powinien zosta¢ wymieniony przez producenta, punkt serwisowy lub
wykwalifikowanego specjaliste® w celu uniknigcia zagrozenia.

" ] Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi okablowania.

@ Uruchamianie klimatyzatora w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienka Iub pralnia jest
niedozwolone.

@ Przed rozpoczeciem prac przy zaciskach nalezy odtaczy ¢ wszystkie obwody zasilania.

] Urzadzenie odtaczajace wszystkie bieguny, posiadajgce przeswit min. 3 mm na wszystkich biegunach i prad
uplywowy, ktéory moze przekracza¢c 10 mA, wylacznik roéznicowo-pradowy (RCD) o znamionowym
szczatkowym pradzie roboczym nieprzekraczajgcym 30 mA, i urzadzenie odlgczajace powinny by¢ czgscia
instalacji zgodnie z przepisami dotyczacymi instalacji elektrycznych.

& Nie nalezy uzywaé¢ S$rodkéw czystosci lub przyspieszajacych odszranianie innych, niz zalecane przez
producenta

" ] Urzadzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniu, ktore chroni przed zrodtami zaptonu (na przyktad:
otwartymi ptomieniami, urzadzeniami gazowymi lub grzejnikami elektrycznymi.)

& Nie przektuwac ani nie spala¢

" ] Urzadzenie nalezy zainstalowac¢, obshugiwac i przechowywaé w pomieszczeniu o powierzchni powyzej X m?.

Nalezy pamigtac, ze czynnik chtodniczy moze by¢ bezzapachowy,
Instalacja przewodow rurowych powinna by¢ ograniczona do minimum X m?

Przestrzenie, w ktorych znajdujg si¢ przewody czynnika chtodniczego, musza by¢ zgodne z krajowymi
przepisami dotyczacymi gazu.

Czynnosci serwisowe nalezy wykonywac zgodnie z zaleceniami producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu, a wielko$¢ pomieszczenia powinna
odpowiada¢ powierzchni pomieszczenia okreslonej do pracy

Wszystkie procedury robocze, ktére dotycza srodkdéw bezpieczenstwa, powinny by¢ wykonywane wylacznie
przez kompetentne osoby.

Transport urzadzen zawierajacych tatwopalny czynnik chlodniczy.
Zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi transportu.

Oznakowanie urzadzen za pomocg znakow.

Zgodno$¢ z lokalnymi przepisami.

Utylizacja zawierajacych tatwopalny czynnik chtodniczy.
Zgodnos¢ z krajowymi przepisami.

Przechowywanie sprzetu/urzadzen

Sprzgt nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowywanie zapakowanego (niesprzedanego) sprz¢tu.

Zabezpieczenie opakowania powinno by¢ tak skonstruowane, aby mechaniczne uszkodzenie sprzgtu
znajdujacego si¢ w opakowaniu nie spowodowato wycieku czynnika chlodniczego.

Maksymalna liczb¢ urzadzen, ktore moga by¢ przechowywane razem, okreslaja lokalne przepisy.

Uwaga 1 ostrzezenie

1.

Naprawy urzadzenia moze wykonywaé¢ wyltacznie wykwalifikowany personel punktu serwisowego lub
autoryzowanego dealera. (dotyczy tylko w Europie)

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnos$ciach
fizycznych lub umystowych, lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osob¢ odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
(dotyczy tylko w Europie)
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PRZEDMOWA

10.

11.

12.
13.

Nalezy zapewni¢ nadzor, aby uniemozliwi¢ dostgp dzieci do urzadzenia.

Nalezy upewni€ si¢, ze urzadzenie i podlaczenie zasilania zostaly uziemione, z uwagi na ryzyko porazenia
pradem.

Uszkodzony przewdd zasilajacy powinien zosta¢ wymieniony przez producenta, punkt serwisowy lub
wykwalifikowanego specjaliste w celu uniknigcia zagrozenia.

Dyrektywa 2002/96/WE (WEEE):

Symbol przedstawiajacy przekreslony pojemnik na odpady, ktoéry znajduje si¢ pod urzadzeniem, oznacza, ze
produkt po zakonczeniu okresu uzytkowania nie moze by¢ utylizowany razem z odpadami z gospodarstwa
domowego, i nalezy go przekzaa¢ do punktu zajmujgcego si¢ recyklingiem urzadzen elektrycznych i
elektronicznych lub przekaza¢ do sprzedawcy podczas zakupu innego urzadzenia.

Dyrektywa 2002/95/WE (RoHs): Niniejszy produkt jest zgodny z dyrektywa 2002/95/WE (RoHs) dotyczaca
ograniczania stosowania szkodliwych substancji w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Urzadzenia NIE NALEZY instalowaé w poblizu tatwopalnego gazu. Wyciek gaz stwarza ryzyko pozaru.

Nalezy upewni€ si¢, ze urzadzenie posiada wylacznik automatyczny. Brak wytacznika automatycznego moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

Pompa ciepta znajdujaca si¢ wewnatrz urzadzenia jest wyposazona w system ochrony przed przecigzeniem.
Uniemozliwia on uruchomienie urzadzenia przez co najmniej 3 minuty od ostatniego zatrzymania.

Naprawy urzadzenia moze wykonywa¢ wylacznie wykwalifikowany instalator lub personel autoryzowanego
dealera. ( dotyczy rynku Ameryce Poinocnej)

Instalacj¢ moze wykonaé jedynie autoryzowany personel zgodnie z NEC/CEC. (dotyczy rynku Ameryce
Pétnocnej)

NALEZY UZYWAC PRZEWODY ZASILAJACE ODPORNE NA TEMP. DO 75°C.

Uwaga: Wymiennik ciepta z jedng Sciankg nie nadaje si¢ do podtaczenia wody pitnej.




2. SPECYFIKACJA

2.1  Parametry pracy pompy ciepta do basenu

*#% CZYNNIK CHLODNICZY: R32

MODEL Inver 7/32 Inver 9/32
Inver 7/32 UK Inver 9/32 UK

Moc grzewcza kW 7,0~2,0 9,0~2,4

(27/24,3°C) Btu/h 23884~6824 30708~8188

Moc wejéciowa grzania kW 0,25~1,21 1,55~0,3

Ccop 10,2~5,8 10,00~5,80

Moc grzewcza kW 5,0~1,1 6,5~1,2

(15/12°C) Btu/h 17060~3753 22178~4094

Moc wejsciowa grzania kW 0,18~1,25 1,57~0,20

cop 6,0~4,0 6,00-4,10

Zasilanie 220-240 V~/50 Hz

[lo$¢ sprezarek 1

Sprezarka srubowa

I10$¢ wentylatorow 1

Hatas dB(A) 38~47 38~48

Przytacze wody mm 50 50

Objetos¢ strumienia wody m3/h 3,0 4,0

Spadek cisnienia wody (maks.) kPa 1,8. 2,8.

Wymiary netto (d x sz X w) mm Patrz rysunek

Wymiary transportowe (d x sz X w) mm Patrz etykieta

Waga netto kg Patrz tabliczka identyfikacyjna

Waga w transporcie kg Patrz etykieta

Grzanie: Temp. powietrza na zewnatrz: 27°C/24,3°C, temp wlotowa wody:26°C

Temp. powietrza na zewnatrz: 15°C/12°C, temp wlotowa wody:26C

Zakres pracy:

Temperatura otoczenia: -7—43°C

Temperatura wody:9-40°C




2. SPECYFIKACJA

2.1 Parametry pracy pompy ciepla do basenu

**% CZYNNIK CHLODNICZY: R32

MODEL Inver 14/32 Inver 21/32
Moc grzewcza kW 13,2~3,20 18,4~4,38
(27/24,3°C) Btu/h 45038~10918 62798~14948
Moc wejsciowa grzania kW 2,28~0,38 3,17~0,52
COP 10,30~5,80 10,00-5,8
Moc grzewcza kW 9,95~1,78 13,8~24
(15/12°C) Btu/h 34051~6073 47098~8191
Moc wejsciowa grzania kW 2,26~0,29 3,14~0,39
COP 6,20-4,40 6,1~4,5
Zasilanie 220-240 V~/50 Hz

Ilo$¢ sprezarek 1.

Sprezarka Srubowa

I10$¢ wentylatorow 1.

Hatas dB(A) 39~51 42-53
Przytacze wody mm 50 50
Objetos¢ strumienia wody m3/h 5,2 7,5
Spadek cisnienia wody (maks.) kPa 3,0 6,0
Wymiary netto (d x sz x w) mm Patrz rysunek

Wymiary transportowe (d X sz X w) mm Patrz etykieta

Waga netto kg Patrz tabliczka identyfikacyjna
Waga w transporcie kg Patrz etykieta

Grzanie: Temp. powietrza na zewnatrz: 27°C/24,3°C, temp wlotowa wody:26°C

Temp. powietrza na zewnagtrz: 15°C/12°C, temp wlotowa wody:26C

Zakres pracy:

Temperatura otoczenia: -7—43°C

Temperatura wody:9-40°C




2. SPECYFIKACJA

2.1 Parametry pracy pompy ciepta do basenu

**% CZYNNIK CHLODNICZY: R32

MODEL Inver 11/32 Inver 17/32
Moc grzewcza kW 11,5~2,56 15,5~4,05
(27/24,37C) Btu/h 39238~8734 52886~13818
Moc wejéciowa grzania kW 0,3~1,9 0,5~2,63
Ccop 10,4-6,0 10,1-5,6
Moc grzewcza kW 8,5~1,5 11,4~2,2
(15/12°C) Btu/h 29002~5118 38896~7506
Moc wejsciowa grzania kW 0,24~1,97 0,35~2,59
COP 6,2~4,3 6,2~4,4
Zasilanie 220-240V~/50Hz

[lo$¢ sprezarek 1

Sprezarka Srubowa

Ilo$¢ wentylatorow 1

Hatas dB (A) 38~48 40~52
Przytacze wody mm 50 50
Objetos¢ strumienia wody m3/h 4,7 6,3
Spadek ci$nienia wody (maks.) kPa 2,7 6,0
Wymiary netto (d X sz x w) mm Patrz rysunek

Wymiary transportowe (d X sz X w) mm Patrz etykieta

Waga netto kg Patrz tabliczka identyfikacyjna
Waga w transporcie kg Patrz etykieta

Grzanie: Temp. powietrza na zewnatrz: 27°C/24,3°C, temp wlotowa wody:26°C

Temp. powietrza na zewnatrz: 15°C/12°C, temp wlotowa wody:26°C

Zakres pracy:

Temperatura otoczenia: -7—43°C

Temperatura wody:9-40°C




2. SPECYFIKACJA

2.1 Parametry pracy pompy ciepta do basenu

*#% CZYNNIK CHLODNICZY: R32

MODEL Inver 25/32 Inver 25T/32 Inver 30T/32
Moc grzewcza kW 24,0~4,7 24,6~9,8 28,0~7,7
(27/24,3°C) Btu/h 81888~16036 83935~33437 95536~26272
Moc wej$ciowa grzania kW 0,36~4,0 0.7~3.52 0,59~4,7
CopP 13,0~6,0 14,0-7,0 13,0-6,0
Moc grzewcza KW 18,5~4.4 19,1~7,2 21,8~6,4
(15/12°C) Btu/h 63122~15012 65169~24566 74381~21836
Moc wejsciowa grzania kW 0,611~4,021 0,94~3,6 0,877~4,739
Ccop 7,2~4,6 7,6~5,3 7,3~4,6
Zasilanie 220-240V~/50 Hz 380V/3N~/50Hz

Tlo$¢ sprezarek 1

Sprezarka Srubowa

Tlo$¢ wentylatorow 1

Hatas dB(A) 45~56 44~56 45~57
Przylacze wody mm 50 50 50
Objetos¢ strumienia wody m3/h 14 14 17
Spadek cisnienia wody (maks.) kPa 14 14 17
Wymiary netto (d x sz x w) mm Patrz rysunek

Wymiary transportowe (d x sz X w)| mm Patrz etykieta

Waga netto kg Patrz tabliczka identyfikacyjna

Waga w transporcie kg Patrz etykieta

Grzanie: Temp. powietrza na zewnatrz: 27°C/24,3°C, temp wlotowa wody:26°C

Temp. powietrza na zewnatrz: 15°C/12°C, temp wlotowa wody:26C

Zakres pracy:

Temperatura otoczenia: -7—43C

Temperatura wody:9-40°C




2. SPECYFIKACJA

2.2 Parametry pracy pompy ciepta do basenu
Model: Inver 9/32 / Inver 7/32 / Inver 11/32
Inver 9/32 UK / Inver 7/32 UK
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2. SPECYFIKACJA

2.2 Parametry pracy pompy ciepla do basenu
Model: Inver 21/32 / Inver 17/32 jednostka: mm
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3. INSTALACJA | PODLACZENIE

3.1  Rysunek instalacyjny

1 Uktad chlorowania Wylot wody Zawor
— >
Doplyw wody
, i
Basen
Wilot wody Filtr piasku Pompa wody —

(lub inny typ filtra) —_—

- & €

Instalacja:

Fabryka dostarcza tylko jednostke gtowna i jednostke do wody; pozostate pozycje na ilustracji to niezbgdne czesci
zamienne do systemu, ktore sg dostarczane przez uzytkownikow lub instalatora.

Uwaga:

W razie pierwszego uruchomienia nalezy wykonaé nastepujace czynnosci

1. Otworzy¢ zaw6r i napetni¢ woda.

2. Sprawdz, czy pompa i przew 6d doprowadzajacy wode zostaty napeinione woda.
3. Zamknij zawor i uruchom urzadzenie.

UWAGA: Rura doprowadzajaca wode musi znajdowac si¢ wyzej, niz basen.

Schemat ma charakter pogladowy. Podczas instalacji przewoddw nalezy sprawdzi¢ etykiete wlotu/wylotu wody na
pompie ciepla.

10



3. INSTALACJA | PODLACZENIE

3.2 Lokalizacja basenowych pomp ciepia
Urzadzenie bedzie dziata¢ dobrze w kazdym miejscu na zewnatrz, jesli spetnione sg nastgpujace trzy czynniki:
1. Powietrze - 2. Energia elektryczna - 3. Przewody filtra

Urzadzenie mozna zainstalowa ¢ praktycznie w dowolnym miejscu na zewnatrz. W przypadku basenow krytych
nalezy skonsultowa¢ si¢ z dostawca. W przeciwienstwie do nagrzewnic gazowych, w wietrznych miejscach nie
wystepuja problemy z przeciagiem lub lampka kontrolna.

Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w zamknigtych pomieszczeniach o ograniczonej ilosci powietrza, w ktorych
powietrze wylotowe bedzie podlega¢ recyrkulacji.

Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w poblizu krzewow, ktére moga blokowaé¢ wlot powietrza. Takie miejsca
uniemozliwiaja doptyw $wiezego powietrza, co zmniejsza wydajno$¢ i moze uniemozliwi¢ dostarczanie ciepla.
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3.3 Jak blisko basenu moze znajdowac si¢ pompa?

Zwykle pompg ciepta mozna zainstalowa ¢ w odleglo$ci 7,5 metra od basenu. Im wigksza odleglo$¢ od basenu, tym
wicksze straty ciepta przez przewody. W wickszosci przypadkéw przewody prowadzone sg w gruncie. Dlatego
straty ciepfa sa minimalne w przypadku przewodow o dtugosci do 15 metréw (15 metréw do i od pompy = tacznie
30 metrow), chyba ze grunt jest mokry lub wysoki jest poziom wod gruntowych. Wg przyblizonego oszacowania
strat ciepta przy 30 metrach wynoszg 0,6 kW-godziny (2000BTU) na kazde 5°C rdznicy temperatury miedzy wodg
w basenie a gruntem okalajacym przewdd, co przeklada si¢ na prace dluzsza od okoto 3% do 5%.

11



3. INSTALACJA | PODLACZENIE

3.4  Hydraulika basenowych pomp ciepta

Specjalnie opracowany tytanowy wymiennik ciepta do basenowej pompy ciepta nie wymaga zadnych specjalnych
rozwigzan hydraulicznych, z wyjatkiem obej$cia (nalezy zapewni¢ natgzenie przeptywu zgodnie z tabliczka
znamionowg). Spadek cisnienia wody jest mniejszy niz 10 kPa przy maks. natezeniu przeptywu. Z uwagi na brak
ciepta resztkowego ani temperatura generowanej przez ptomien, stosowanie miedzianych rur do radiatora nie jest
konieczne. Przewod PCV mozna poprowadzi¢ bezposrednio do urzadzenia.

Lokalizacja: Urzadzenie nalezy podlaczy¢ do przewodu wylotowego (powrotnego) pompy basenowej za
wszystkimi filtrami i pompami basenowymi oraz przed systemami chlorowania, ozonowania lub innymi pompami
srodkéw chemicznych.

Standardowy model posiada ztaczki na klej, ktore umozliwiajg za pomoca przewodu PCV 32 mm lub 50 mm
podiaczenia do rurociagu filtracyjnego basenu lub spa. Uzywajac ztaczki 50 NB do 40NB mozna wykonaé
przytacze 40NB.

Nalezy powaznie rozwazy¢ zastosowanie dodatkowej szybkoztaczki na wlocie i wylocie urzadzenia, aby umozliwi¢
szybkie oproznianie urzadzenia na okres zimy i zapewni¢ tatwiejszy dostep w przypadku czynno$ci serwisowych.

m —®Do basenu

C) ‘\ZLACZEPCV

ZALACANE (w komplecie)

[t Odpompy

~—  BARBFTG

D[!L»- 4 ODPLYW SKROPLIN

Kondensacja: Poniewaz pompa ciepta ochladza powietrze o okoto 4-5°C, mozliwe jest skraplanie si¢ wody na
zeberkach parownika w ksztalcie podkowy. Przy bardzo wysokiej wilgotnosci wzglednej moze to by¢ nawet kilka
litréw na godzing. Woda bedzie sptywac po lamelach do zbiornika bazowego i1 odptywaé przez plastikowy tacznik
odplywu skroplin z boku zbiornika bazowego. Lacznik zostat tak zaprojektowany, aby mozna bylo uzyc
przezroczyste winylowe rurki o $rednicy 20 mm, ktére mozna wsung¢ recznie i poprowadzi¢ do odpowiedniego
odplywu. Skropliny mozna tatwo pomyli¢ z wyciekiem wody wewnatrz urzadzenia.

UWAGA: Aby szybko sprawdzi¢, czy skrapla si¢ woda, nalezy wylaczy ¢ urzadzenia i pozostawic¢ wigczong pompe
basenowa. Je$li woda przestanie wyptywaé z basenu, oznacza to kondensacj¢. JESZCZE SZYBSZY SPOSOB
POLEGA NA SPRAWDZENIU OBECNOSCI CHLORU W WODZIE ODPLYWAJACE]J - brak chloru oznacza
kondensacje.

Wazne: Kazdy odptyw na dolnej misce musi mie¢ podigczony waz odpltywowy lub by¢ szczelnie zamknigty z
dostarczonymi zaslepkami.Zapobiega to wejsciu owaddéw, myszy i innych matych zwierzat do jednostki przez
otwory odptywowe.
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3. INSTALACJA | PODLACZENIE

3.5 Okablowanie elektryczne basenowych pomp ciepta

UWAGA: Chociaz wymiennik ciepta jednostki jest elektrycznie odizolowany, to uniemozliwia on przeplyw energii
elektrycznej do lub z wody basenowej Uziemienie urzadzenia jest wymagane w celu zapewnienia ochrony przed
zwarciem w urzadzeniu. Wymagane jest rowniez potgczenie wyrownawcze.

Urzadzenie posiada oddzielng skrzynke przylaczowa ze standardowym ztagczem przewodu elektrycznego.
Wystarczy odkreci¢ $ruby i zdja¢ pokrywe, podiaczy¢ przewody zasilajace przez ziaczke kablowa i1 przykrecié
przewody zasilajace do trzech zlaczy w skrzynce przylaczowej (cztery zlacza w przypadku urzadzenie
trojfazowego). Aby zakonczy¢ podiaczanie przewodow, nalezy podiaczy¢ pompe ciepta za pomoca przewodu
elektrycznego, kabla UF lub inng metoda zgodnie ze specyfikacja (zgodnie z lokalnymi wymogami) do
dedykowanego obwodu zasilania pradem przemiennym wyposazonego w odpowiedni wylacznik automatyczny,
odtacznik lub bezpiecznik zwloczny.

Odtacznik - Odtacznik (wylacznik automatyczny, bezpiecznik Iub wylacznik bez bezpiecznika) powinien
znajdowac si¢ w zasiegu wzroku i by¢ tatwo dostepny- jest to powszechna praktyka w przypadku komercyjnych i
domowych klimatyzatorow i pomp ciepta. Uniemozliwia to zdalne zatgczanie zasilania nienadzorowanego sprzgtui
umozliwia wylaczenie zasilania urzadzenia podczas serwisowania.

3.6 Pierwsze uruchomienie

WSKAZOWKA - Aby urzadzenie moglo ogrzewa¢ basen lub spa, wymagana jest uruchomiona pompa filtra w celu
cyrkulacji wody przez wymiennik ciepta.

Procedura uruchamiania - Po zakonczeniu instalacji nalezy wykonaé nastepujace kroki:
1.  Wiacz pompe filtra. Sprawdz, czy nie ma wyciekow wody i1 sprawdz przeptyw do i z basenu.

2. Zalacz zasilanie elektryczne urzadzenia, a nast¢pnie naci$nij przycisk ON/OFF sterownika; urzadzenie
powinno uruchomié si¢ w ciggu kilku sekund.

3. Po kilku minutach sprawdz, ze powietrze wyplywajace przez goérna (boczng) cze¢$¢ urzadzenia jest
chtodniejsze (migdzy 5-107C).

4. Pouruchomieniu urzadzenia wytacz pompe filtra. Urzadzenie powinno rowniez wylaczy¢ si¢ automatycznie,

5. Pozostaw pompe uruchomiong przez 24 godziny na dobe, az osiagnigta zostanie pozadana temperatury wody.
Gdy temperatura wody w basenie osiagnie zadang nastawe, urzadzenie przelgczone zostanie na wolniejszy
bieg, a jesli temperatura bedzie utrzymywaé si¢ przez 45 minut, urzadzenie wytaczy si¢. Urzadzenie
automatycznie uruchomi si¢ ponownie (o ile pompa basenowa pracuje), gdy temperatura wody w basenie
spadnie o ponad 0,2 ponizej zadanej nastawy temperatury.

Opdznienie czasowe - urzadzenie posiada wbudowane 3-minutowe polprzewodnikowe opdznienie ponownego
uruchomienia w celu ochrony komponentow obwodu sterowania i wyeliminowania cyklicznego ponownego
uruchamiania i drgan stycznika.

Opoznienie automatycznie zrestartuje urzadzenie po okoto 3 minutach w przypadku przerwy w obwodzie
sterowania. Nawet krotki brak zasilania spowoduje aktywacje 3-minutowego opdznienia i uniemozliwi
uruchomienie urzadzenia az uplynie 5 minut.
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4.

Sterowanie i Obstuga

4.1

Ogolny opis

Pompa ciepta jest wyposazona w cyfrowy panel sterowania i ekran dotykowy, z podtagczonym i skonfigurowanym
fabrycznie trybem ogrzewania.

14
11
10-
1
22
Legenda
Tryb PV (U$pienie/Eko/Oszcze¢dzania
1 energii/Temp+ /Normalny) 13 | Temperatura wlotowa wody
2 Wskaznik WL. sprez 14 | Godzina
3 Wentylator 15 | Wybér trybu
4 Zegar 16 | Regulacja nastaw
5 Tryb (Auto/Chtodzenie/Ogrzewanie/Odszranianie) 17 | Nastawa zegara trybu uspienia
6 Alarm 18 | Aktywacja trybu u$pienia
7 Ekran blokady 19 | Zegary wi/wyl.
8 Temperatura wylotowa wody 20 | Ustawienia zaawansowane
9 WHWyl/powrdt 21 Lista btedow
10 | Ekran gltéwny 22 | Data i godzina
11 | Temperatura 23 | Potwierdzanie
12 | Temperatura docelowa w trybie PV 24 | Powr6t (brak potwierdzenia zmiany)
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4. Sterowanie i Obstuga

Tryb WYL. Tryb WL.

Gdy pompa ciepta nie jest uruchomiona (w trybie Przy uruchomionej pompie ciepta lub ssaniu
gotowosci), na ekranie wyswietlany jest (wartos¢ zadana zostata osiggnigta), wyswietlany
komunikat OFF. jest niebieski ekran

Czarny ekran oznacza, ze pompa ciepla nie jest

uruchomiona; w tym trybie mozna programowac

nastawy.

“ L DB:00

(OFF .

Aby przetaczy¢ tryb OFF na ON i odwrotnie, nalezy nacisna¢ przycisk © przez 0,5 sek.

15



4. Sterowanie i Obstuga

4.2 Nastawy czasu
Datg i godzing mozna ustawi¢ w trybie ON lub OFF.

b

13..2021 .

i

* Naci$nij 1 raz przycisk @ , ab powrdci¢ do ekranu gldwnego.

16



4. Sterowanie i Obstuga

4.3  Ustawianie wiacznikow/wylacznikéw czasowych

Funkcja wytacznika czasowego oznacza, ze pompa ciepta moze zosta¢ wiaczona i wytaczona zgodnie z nastawa.
Dlatego klienci mogg zaprogramowac czas wiaczenia i czas wylaczenia pompy ciepta, aby dostosowaé funkcje
wylacznika czasowego pompy ciepla.

Zaprogramowa¢ mozna dwie nastawy wiaczania i dwie nastawy wytaczenia. Interwal wynosi "10 minut".

17



4. Sterowanie i Obstuga

. Niebieskie podswietlenie = Aktywny
L Szary = wylaczone

* Naci$nij 2 raz przycisk @ , ab powrdci¢ do ekranu glownego.
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4. Sterowanie i Obstuga

4.4  Funkcja gotowy PV

Ikona gotowy PV wyswietlana jest przez interfejs ustawien. Kliknij, aby przejs¢ do interfejsu sterowania PV.
Wybra¢ mozna schemat, opis trybu i interfejs ustawien parametrow.

Jesli funkcja gotowy PV nie jest dostgpna, ikona gotowy PV nie bedzie wyswietlana.

Spot time

Niebieskie podswietlenie = Aktywny
L‘ Szary = wylaczone

19



4. Sterowanie i Obstuga

4.4.1 Sterowanie PV za pomoca jednego styku (EM02=1)

* Naci$nij 2 raz przycisk @ , ab powroci¢ do ekranu gtownego.
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4. Sterowanie i Obstuga

4.42 Sterowanie PV za pomocg podwdjnego styku (EM02=2)

* Naci$nij 2 raz przycisk @ , ab powrdci¢ do ekranu glownego.
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4. Sterowanie i Obstuga

4.5  Czas punktowy

Funkcja sterowania w czasie oznacza, ze pompa ciepta w okreslonym czasie ustawia inng temperature docelowa.
Dlatego klienci moga zada¢ parametry, aby dostosowa ¢ funkcje kontroli temperatury pompy ciepta w czasie.

W sumie mozna zaprogramowaé 6 przedzialow czasowych wylacznika czasowego, ktére mozna wybraé
przechodzac na strong.

Target

RY
o €

e
5 pt_'ri Lime

M= Frocae

Tmeraon

Tenar ol
Pn.r armeler

- . s v
SUN WOM TUE WED THU P 34T

i' Niebieskie pod$wietlenie = Aktywny
- Szary = wylaczone

1
L Funkcja gotowy PV i czas nie moga by¢ wlaczone jednoczesénie.
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4. Sterowanie i Obstuga

4.6  Programowanie nastaw

Zadang nastawe mozna zmieni¢ w trybie ON lub OFF z doktadnoscig do 0,5°C.

* Naci$nij 1 raz przycisk @ , ab powrdci¢ do ekranu gldwnego.
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4. Sterowanie i Obstuga

* Naci$nij 1 raz przycisk @ , ab powrdci¢ do ekranu glownego.
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4. Sterowanie i Obstuga

4.7  Wybor trybu

* Naci$nij 1 raz przycisk @ , ab powroci¢ do ekranu gtownego.
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4. Sterowanie i Obstuga

4.8  Wiaczanie i wylaczanie blokady ekranu dotykowego

Ekran mozna zablokowa¢ lub odblokowac w trybie WL (ON) lub WYL (OFF).

Blokada wtaczona

" Blokada wy%a-}czona )
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4. Sterowanie i Obstuga

4.9  Ustawienia funkcji cichej pracy

Tryb cichy oznacza, ze pompa ciepta pracuje cicho w trybie ekonomicznym. Gdy zapotrzebowanie na energi¢ jest
niskie, utrzymuje tylko temperatur¢ basenu lub wycisza pracg urzadzenia.

Funkcje t¢ mozna aktywowaé/dezaktywowaé recznie lub za pomocg zegara.

Aktywacja/dezaktywacja

Dezaktywowany tryb cichej pracy

Aktywowany tryb cichej pracy

* Naci$nij 1 raz przycisk © , ab powroci¢ do ekranu gtownego.
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4. Sterowanie i Obstuga

Nastawy zegara w trybie cichej pracy

4

02: 00/ 06: 00

by
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4. Sterowanie i Obstuga

Sitent Titming

02:00/ 06300

;E
02:00%15:00

b

* Naci$nij 2 raz przycisk © , ab powroci¢ do ekranu gtownego.

Interwat nastaw "godzina do godziny".
.-_" ! . . . .
. Po wlaczeniu zegara, bedzie on aktywny przez 7 dni w tygodniu.
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4. Sterowanie i Obstuga

4.10 Rozwigzywanie problemow

!
L Niektore czynnosci moze wykonaé tylko autoryzowany technik.

W razie usterki pompy ciepta, w lewym gornym rogu ekranu wy §wietlone zostanie

Patrz ponizsza tabela

Opis
4
Kody btedow. = E0Y Fitw Sweit s Data i godzina
el wystapienia

'] EGS Communicati

1 |
13.05.3921 1330 )

!
L Gdy problem zostanie rozwigzany, btad zostanie automatycznie potwierdzony, i trojkat przestanie by¢
wyswietlany.

* Aby usuna¢ liste bledéw, nacis$nij przycisk .

*  Nacisnij 2 razy przycisk @ , aby powrdci¢ do ekranu gléwnego.
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4.

Sterowanie i Obstuga

4.11

Lista parametrow i tabela usterek

4.11.1 Tabela btedéw sterowania elektronicznego

Mozna ja analizowa¢ na podstawie kodu usterki pilota zdalnego sterowania i wytycznych w rozdziale

rozwigzywanie problemow

Zabezpieczenie/usterka

Wy éwietlana

Przyczyna

Rozwigzanie

usterka
Temp. wlot. Usterka czujnika P01 Uszkodzenie lub zwarcie czujnika temp. [Sprawdz lub wymien czujnik temp.
Temp. wylot. Usterka czujnika P02 Uszkodzenie lub zwarcie czujnika temp. |Sprawdz lub wymien czujnik temp.
Z;;lrll)i.ka otoczenia - Usterka P04 Uszkodzenie lub zwarcie czujnika temp. |Sprawdz lub wymien czujnik temp.
Z;;lrll)i.ka I cewki Usterka P05 Uszkodzenie lub zwarcie czujnika temp. |Sprawdz lub wymien czujnik temp.
Zzeur;lrf)i.ka 2 cewki Usterka P15 Uszkodzenie lub zwarcie czujnika temp. [Sprawdz lub wymien czujnik temp.
Temp. ssania Usterka czujnika P07 Uszkodzenie lub zwarcie czujnika temp. |Sprawdz lub wymien czujnik temp.
Z;;lrll)i.ka odptywu  Usterka P081 Uszkodzenie lub zwarcie czujnika temp. |Sprawdz lub wymien czujnik temp.
Zabezpieczenie przed Sprawdz, czy system sprezarki pracuje
przekroczeniem temp. P082 Przecigzona sprezarka P >y sy pre pracy
) normalnie
powietrza wylotowego.
Terpp. zamarzania Usterka P09 Uszkodzeple lub zwarcie czujnika temp. Sprawdz lub wymieh czujnik temp.
czujnika zamarzania
Usterka czujnika ci$nienia PP Uszkodzony czujnik ci$nienia S_prawdz’ lub wymies czujnik ciénienia lub
ci$nienie
Za}b§zp: przed  wysokim| EO1 Uszkodzony czujnik wys. ciénienia Sprawdz czujnik cisnienia i obwod zimnej
ci$nieniem wody
Z_e}be;zp : przed niskim E02 Uszkodzony czujnik niskiego ci$nienia [Sprawdz czujnik ci$nienia i obwod
ci$nieniem
Caujnik przeptywu EO3 Brak Wody/nlerelka ilos¢ wody w|Sprawdz przeptyw wody w rurze i pompeg
instalacji wody wody
Zabezp. Przed zamarznigciem EO5 Zbyt r.nska temperatura wody lub Sprawdz temperature wody i otoczenia
przewodow wody otoczenia
Zbyt wysoka temp. wlotowa i E06 Niewystarczajacy przeplyw wody i|Sprawdz przeplyw wody w rurze oraz czy
wylotowa niskie ci$nienie réznicowe nie jest zablokowana instalacja wody
L . . Sprawdz przeptyw wody w rurze oraz czy
Zabezp. przed zamarzni¢ciem E07 Niewystarczajacy przeplyw wody nic jest zablokowana instalacja wody
Glowne' . zabezp. przed E19 Niska temperatura otoczenia Sprawdz czujnik temperatury otoczenia
zamarznigciem
Dodatko.weh zabezp.  przed E29 Niska temperatura otoczenia Sprawdz czujnik temperatury otoczenia
zamarznigciem
.. . Sprawdz, czy system sprezarki pracuje
Komp. Zabezp. nadpradowe E051 Przecigzona sprezarka normalnic
Blad komunikacji FO8 Blad komymkaql mlqd?y podigczonym Sprawd; . przewod ’mlqdzy zdalnym
sterownikiem a plyta gtéwna sterownikiem a plyta glowna
Blad komunikacji  (modut Bfad komunikacji miedzy modutem , . . .
kontroli predkosci) E081 kontroli predkosci a ptyta glowna Sprawdz polaezenie komunikacyjne
Niski poziom ochrony AT TP Zbyt niska temperatura otoczenia Sprawdz czujnik temperatury otoczenia
Usterka sprzgzenia zwrotnego FO51 Usterka silnika wentylatora i niesprawny [Sprawdz, czy silnik wentylatora nie jest
wentylatora EC silnik wentylatora uszkodzony lub zablokowany
é' Zablol;(()v:iany wirnik Sﬂm,l;a od 1. Wymie 1 silnik wentylatora
Awaria silnika 1 wentylatora F031 - Uszko Zony - przewo miedzyly. Sprawdz zlacze przewodu i upewnij si¢, ze
modulem silnika wentylatora DC a cawidlowy iest stvk
silnikiem wentylatora P owy jest sty
;' Zalljjlol;((méany wirnik s11n1’l;a od 1. Wymie 1 silnik wentylatora
Awaria silnika 2 wentylatora F032 ’ szkodzony  przewo miedzy 2. Sprawdz ztacze przewodu i upewnij sie, ze

modulem silnika wentylatora DC a
silnikiem wentylatora

prawidtowy jest styk
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4.

Sterowanie i Obstuga

Tabela btedow ptyty przemiennika czestotliwosci:

Wy éwietlana

Zabezpieczenie/usterka usterka Przyczyna Rozwigzanie
Alarm MOP Drvl FoO1 Alarm nap¢du MOP Przywrdcenie po 150s
Blad  komunikacji miedzy  plyta
Falownik w trybie offline F02 przemie4nnika czgstotliwosci a plyta|Sprawdz potaczenie komunikacyjne

glowna

Zabezpieczenie IPM FO3 Zabezpieczenie modutowe IPM Przywrdcenie po 150s
Komp. Awaria sterownika Fo4 Brak fazy, uszkodzenie sterownika lub Spraw_dz napigcie, spravyd_z osprzgt plyty
zespohu przemiennika czgstotliwo$ci
Usterka wentylatora DC FO5 Otwarty obwod lu_b _zwarcie sprzezenia|Sprawdzi¢, czy prz_ewody powrotne pradu sa
zwrotnego pradu silnika podlaczone do silnika
Przet¢zenie IPM Fo6 Zbyt duzy prad wejsciowy IPM Sprawdz i wyreguluj pomiar pradu
Napiecie szyny DC>warto$¢
Falownik Przepigcie DC F07 zabezpieczenia przed przepig¢ciem szyny|Sprawdz napigcie wejsciowe
DC
Napigcie szyny  DC<  warto$é
Falownik Niskie napigcie DC FO8 zabezpieczenia przed przepigciem szyny|Sprawdz napigcie wejsciowe
DC
Falgwnlk Niskie napigcie na FO09 lekle' napigcie - wejsciowe powoduje Sprawdz napiccie wejéciowe
wejsciu wysokiprad wejSciowy
Falownik Wysokic napiccie Naplq_cl; wejsciowe ,Je.st zbyt wysokle', , o .
- F10 powyzej warto Sci skutecznej[Sprawdz napigcie wejsciowe
na wejsciu ) . o
zabezpieczenia przed zanikiem.
Falownik Napigcie . o . . - . .
probkowania F11 Blad napiecia wejSciowego probkowania [Sprawdz i wyreguluj pomiar pradu
Btad komunikacji DSP-PFC F12 Blad pofaczenia DSP i PFC Sprawdz potaczenie komunikacyjne
Przetgzenie na wejsciu F26 Obcigzenie urzadzenia jest zbyt duze Sprawdz, czy urzadzenie nie jest przecigzone
. . Sprawdz, czy nie nastapito zwarcie rurki
Btad PFC F27 Zabezpieczenie obwodu PFC przelacznika PFC
Przegrzanie IPM F15 Przegrzanie modutu IPM Sprawdz i wyreguluj pomiar pradu
Ostrzezenie o niskim polu Pole magnetyczne  sprezarki  jest Qruchom ponownie urzq.dz’e.me W przypaqu
Fl16 . . kilku awarii zasilania, a jesli usterka wystapi
magnetycznym niewystarczajace . iy :
ponownie, wymien sprezarke.
Falownik Wejscie poza faza F17 Brak fazy napigcia na wejsciu Sprawdz i wykonaj pomiar napigcia
Prad probkowania IPM F18 Blad pradu probkowania IPM Sprawdz i wyreguluj pomiar pradu
Falownik Awaria Sondy temp. F19 Uszkodzenie lub zwarcie czujnika temp. |Sprawdz lub wymien czujnik temp.
Przegrzanie falownika F20 Przegrzanie przetwornika Sprawdz i wyreguluj pomiar pradu
Falownik  Ostrzezenie o . - . .
przcgrzaniu F22 Zbyt wysoka temperatura przetwornika [Sprawdz i wyreguluj pomiar pradu
Komp. Ostrzezenie 0 . o . . s
przctereniu F23 Wysoki prad spre¢zarki Zabezpieczenie nadpradowe sprezarki
\())vzgrézgieme © przetezeniu na F24 Wysoki prad wejsciowy Sprawdz i wyreguluj pomiar pradu
Ostrzezenie o bledzie Sprawdz, czy uklad jest uszkodzony,
EEPROM F25 |BldMCU wymich uklad
Blad zbyt wysokiego/ zbyt F28 Zbyt niskie lub zbyt wysokie napiecie|Sprawdz, czy napigcie wejsciowe V15V jest
niskiego napigcia V15V V15V w zakresie 13,5V ~16,5 V.
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4.11.2 Lista parametrow

Objasnienie Domyslnie Uwagi
Nastawa docelowej temperatury chtodzenia 27°C Regulowane
Nastawa docelowej temperatury ogrzewania 27°C Regulowane
Nastawa automatyczna docelowej temperatury 27°C Regulowane
4.12 Rysunek interfejs
4.12.1 Schemat i opis interfejsu przewdd sterowania
Znak Objasnienie
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4.12.2 Schemat i opis interfejsu sterownika
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Plyta gtowna wejs¢ i wyjs¢ interfejsu - instrukcje ponizej

Liczba Znak Objasnienie
01 P8-9-10(U/V/W) Sprezarka
02 CN803 Pompa wody
03. CN802 Zaw Or 4-drozny
04 CN804 Wysoka predkos¢ wentylatora
05 CN805 Niska predko$¢ wentylatora
06 CN800 Grzatka w obudowie
07 CN801 Nie uzywane
08 P1(L) Przewdd pod napigciem (wejsciowy 220-230 V AC)
09 P3(N) Przewdd neutralny (wejsciowy 220-230 V AC)
10 CN89%4 Elektroniczny zawér rozprezny
11 CN827 Instalacja wysokiego ci$nienia (wejscie)
12 CN821 Instalacja niskiego ci$nienia (wejscie)
13 CN822 Czujnik przeptywu wody (wejscie)
14 CN823 Czujnik bezpieczenstwa/SW1(wejscie)
15 CN824 SW2
16 CN825 Nie uzywane
17 CN806 Temperatura ssania (wejsScie)
18 CN814 Temperatura wlotowa wody (wejscie)
19 CN810 Temperatura wylotowa wody (wejscie)
20 CN812 Temperatura cewki (wejscie)
21 CNS8l11 Temperatura otoczenia (wejscie)
22 CN816 Temperatura spalin (wejscie)
23 CN999 Nie uzywane
24 CN828 Nie uzywane
25 CN807 Nie uzywane
26 CN808 Nie uzywane
27 CN809 Nie uzywane
28 CN895 Nie uzywane
29 CN829 Czujnik niskiego ci$nienia (wejscie)
30 CN833 Port serwisowy
31 CNB8S88 Port komunikacji ze sterownikiem/ WIFI
32 CN887 Port komunikacji centralnego sterowania
33 CN600 Sterowanie predko$cia silnika DC
34 P5/P4 Rezystancja
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Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie doprowadzajagce wodg i wyzwalacz Nalezy unikaé sytuacji, w
ktorej do systemu nie dostaje si¢ woda lub powietrze, poniewaz bedzie ma to negatywny wptyw na wydajno$é
1 niezawodno$¢ urzadzenia.

Nalezy regularnie czy$ci¢ filtr basenu/spa, aby unikngé¢ uszkodzenia urzadzenia na skutek zabrudzenia filtra.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu suchym, czystym i dobrze wentylowanym. Nalezy regularnie czy$¢
boczny wymiennik ciepla, aby zapewni¢ dobra wymiang ciepta i oszczedzaé energic.

Cisnienie robocze czynnika chtodniczego moze by¢ zmieniane jedynie przez certyfikowanego technika.

Nalezy regularnie kontrolowa¢ zasilanie i ztacza kablowe. Jesli urzadzenie bedzie pracowac nieprawidtowo,
nalezy je wylaczy ¢ i skontaktowac si¢ z wykwalifikowanym technikiem.

Aby zapobiec zamarzni¢ciu wody w pompie lub instalacji, nalezy spusci¢ cata wode z pompy wodnej i
instalacji. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy spusci¢ wode z dolnej czesci
pompy wodnej. W razie awarii przed uruchomieniem nalezy doktadnie skontrolowaé urzadzenie i napehic
uklad woda.

Kontrola w miejscu pracy urzadzenia

Przed rozpoczeciem prac przy uktadach zawierajacych tatwopalny czynnik chtodniczy nalezy przeprowadzié
kontrole bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka zaptonu. W przypadku napraw uktadu chtodniczego
nalezy przestrzegaé ponizszych srodkow ostroznosci przed przystapieniem do prac w przypadku dtuzszego
przestoju.

Zalecana procedura

Aby zminimalizowaé ryzyko obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéow podczas wykonywania prac, prace
nalezy wykonywac¢ zgodnie z podang procedura.

Zalecana procedura

Aby zminimalizowaé ryzyko obecnosci tatwopalnego gazu lub oparéw podczas wykonywania prac, prace
nalezy wykonywac¢ zgodnie z podang procedura.

Miegjsce pracy

Personel odpowiedzialny za konserwacje i inne osoby pracujace w poblizu powinny zosta¢ poinstruowane o
charakterze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w pomieszczeniach zamknigtych Nalezy wygrodzi¢
miejsce wykonywania prac. Nalezy upewni¢ si¢, ze w miejscu pracy nie ma materialdéw tatwopalnych i
zapewnione s3 warunki gwarantujace bezpieczenstwo.

Miejsce pracy

Personel odpowiedzialny za konserwacj¢ i inne osoby pracujace w poblizu powinny zosta¢ poinstruowane o
charakterze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy w pomieszczeniach zamknig¢tych Nalezy wygrodzi¢
miejsce wykonywania prac. Nalezy upewni¢ si¢, ze w miejscu pracy nie ma materialdow tatwopalnych i
zapewnione sg warunki gwarantujace bezpieczenstwo.

Kontrola pod katem obecno$ci czynnika chtodniczego

Przed rozpoczeciem oraz w trakcie pracy nalezy skontrolowaé obszar za pomoca odpowiedniego detektora
czynnika chtodniczego pod katem obecno$ci potencjalnie tatwopalnej atmosfery. Nalezy upewnic sie, czy
sprzgt do wykrywania wyciekOw mozna uzywaé w obecnosci tatwopalnych czynnikéw chiodniczych, tj. czy
nie powoduje iskrzenia, jest uszczelniony lub iskrobezpieczny.

Zapewnienie gasnic

Je$li przy urzadzeniu chtodniczym lub jego cze$ciach begdg wykonywane jakiekolwiek prace pozarowo
niebezpieczne, nalezy zapewni¢ w poblizu odpowiedni sprz¢t gasniczy. W poblizu miejsca tadowania powinna
znajdowac si¢ gasnica proszkowa lub CO».

Wyeliminowac zrédta zaptonu.

Osoba wykonujaca prace przy uktadzie z czynnikiem chlodniczym, takie jak odstoniecie rur zawierajacych
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latwopalny czynnik chlodniczy, nie moze uzywac zrodet zaptonu w sposob, ktory moze prowadzi¢ do ryzyka
pozaru lub wybuchu. Wszelkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym miejsca gdzie dozwolone jest palenie
papierosow, powinny znajdowaé si¢ wystarczajaco daleko od miejsca instalacji, naprawy, demontazu i
utylizacji, podczas ktorych tatwopalny czynnik chtodniczy moze zosta¢ uwolniony do otaczajacej przestrzeni
Przed rozpoczgciem prac nalezy skontrolowac obszar wokot urzadzenia, aby upewni¢ si¢, ze nie wystepuja
zagrozenia fatwopalne lub ryzyko zaptonu. Nalezy umiesci¢ znaki ,,Zakaz palenia”.

Wentylacja

Przed rozpoczgeciem prac przy systemie lub wykonaniem jakichkolwiek prac pozarowo niebezpiecznych
nalezy upewnic si¢, ze zapewniono obieg powietrza lub odpowiednig wentylacj¢. Wentylacje nalezy zapewni¢
przez caly czas trwania prac Wentylacja powinna bezpiecznie rozprasza¢ uwolniony czynnik chlodniczy, a
najlepiej usuwac go na zewnatrz do atmosfery.

Kontrola w miejscu pracy urzadzenia

Przed rozpoczeciem prac przy uktadach zawierajacych tatwopalny czynnik chtodniczy nalezy przeprowadzié
kontrole bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka zaptonu. W przypadku napraw uktadu chtodniczego
nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkow ostroznosci przed przystapieniem do prac w przypadku dtuzszego
przestoju.

Przeglady urzadzen chtodniczch

W przypadku wymiany podzespotow elektrycznych nalezy montowaé odpowiednie podzespoty zgodne ze
specyfikacjg. W kazdym przypadku nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczacych konserwacji i
serwisowania. W razie watpliwos$ci nalezy zwrdcic si¢ o pomoc do dzialu pomocy technicznej producenta.

W przypadku instalacji z tatwopalnym czynnikiem chtodniczym nalezy sprawdzic, czy:

Pojemnos¢ jest zgodna z wielko$cig pomieszczenia, w ktorym zainstalowane sg czgsci zawierajgce czynnik
chtodniczy;

Urzadzenia wentylacyjne 1 wyloty sg sprawne i nie sg zatkane;

W przypadku posredniego obiegu chtodniczego, nalezy sprawdzi¢ obieg wtérny pod katem obecnosci
czynnika chlodniczego;

Oznakowanie jest widoczne i czytelne. Nieczytelne oznaczenia i symbole nalezy wymienic;

Przewody lub podzespoty chlodnicze zainstalowano w miejscu, w ktérym jest mato prawdopodobne, aby byty
narazone na dziatanie substancji mogacych powodowaé korozje podzespotéw zawierajacych czynnik
chtodniczy, chyba ze podzespoly wykonano z materiatobw odpornych na korozje lub odpowiednio
zabezpieczonych przed korozjg

Przeglady urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotow elektrycznych powinna obejmowac kontrole bezpieczenstwa i procedury
kontroli podzespotow. W przypadku wystgpienia usterki, ktora moze zagraza¢ bezpieczenstwu, obwodu nie
nalezy podiaczaé¢ do zasilania elektrycznego, dopoki usterka nie zostanie skutecznie usunigta. Jesli usterki nie
mozna natychmiast usunaé, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowaé odpowiednie
rozwigzanie tymczasowe. Nalezy powyzsze zglosi¢ wlascicielowi, aby poinformowane zostaly wszystkie
strony

Nalezy sprawdzic:

Czy kondensatory sa roztadowane: nalezy to zrobi¢ z zachowaniem bezpieczenstwa, aby unikna¢ ryzyka
iskrzenia.

Czy podczas tadowania, regeneracji lub czyszczenia systemu nie ma zadnych elementow elektrycznych i
przewodow pod napigciem.

Czy zapewniono sprawne uziemienie.
Naprawy uszczelnionych podzespotow

Przed naprawa uszczelnionych podzespolow nalezy odiaczyé urzadzenia od wszystkich Zrodet zasilania
elektrycznego przed zdjgciem uszezelnionych pokryw itp. Jesli zasilanie elektryczne sprzgtu bgdzie wymagane
podczas serwisowania, to w krytycznym punkcie nalezy umiesci¢ urzadzenie do sygnalizacji uptywu, aby
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ostrzec o potencjalnie niebezpieczenstwie.

Aby zapewni¢, ze podczas prac przy komponentach elektrycznych obudowa nie zostanie zmodyfikowana w
sposéb majacy wplyw na poziom ochrony, nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujace kwestie.
Obejmuje to uszkodzenia kabli, nadmierng liczbe zlaczy, zaciski wykonane niezgodnie ze specyfikacja,
uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowe parametry dlawik 6w itp.

Nalezy upewni¢ si¢, czy urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane.

Nalezy upewni¢ si¢, czy uszczelki lub materialy uszczelniajagce nie ulegly zuzyciu w  stopniu,
uniemozliwiajacym spelnianie funkcji i zapobieganie przedostawaniu si¢ latwopalnej atmosfery. Czegsci
zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami producenta.

UWAGA: Uzycie szczeliwa silikonowego moze ograniczy¢ skuteczno$¢ niektorych typoéw urzadzen do
wykrywania wyciek 6w. Izolowanie podzespotdéw iskrobezpiecznych nie jest konieczne przed naprawa.

Naprawa komponentéw iskrobezpiecznych

Nie nalezy montowa¢ w obwodzie jakichkolwiek statych obciazen indukcyjnych lub pojemnosciowych, jesli
wcze§niej nie upewniono si¢, czy nie spowoduje to to przekroczenie dopuszczalnego zakresu napigcia i pradu.

Jedynie komponenty iskrobezpieczne moga pracowa¢ pod napigciem w obecno$ci tatwopalnej atmosfery.
Aparatura pomiarowa powinna mie¢ prawidtowe parametry. Komponenty mozna wymienia¢ stosujac
wylacznie cze$ci wskazane przez producenta Inne czg$ci moga spowodowac zapton czynnika chtodniczego w
atmosferze w przypadku wycieku.

Okablowanie

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie nie jest narazone na zuzycie, korozj¢, nadmierne ci$nienie, wibracje, ostre
krawedzie lub inne niekorzystne czynniki $rodowiska Kontrola powinna rowniez uwzgledniaé ryzyko
starzenia si¢ lub wibracji powodowanych przez zrodta takie, jak sprezarki lub wentylatory.

Wykrywanie tatwopalnych czynnik 6w chtodniczych

Bezwzglednie zabronione jest uzywanie potencjalnych zrodet zaptonu podczas prob identyfikacji miejsca
wycieku czynnika chtodniczego. Niedozwolone jest uzycie palnika halogenkowego (ani zadnego innego
detektora wykorzystujacego nieostoniety ptomien).

Metody wykrywania nieszczelnosci

Ponizsze metody wykrywania nieszczelno$ci sa uznawane za dopuszczalne w przypadku uktadow
zawierajacych tatwopalny czynnik chtodniczy.

Do wykrywania tatwopalnych czynnikow chlodniczych nalezy stosowac elektroniczne wykrywacze
nieszczelnosci, ale ich czuto$¢ moze nie by¢ odpowiednia lub moze wymagaé ponownej kalibracji. (Sprzet do
wykrywania powinien by¢ kalibrowany w obszarze wolnym od czynnika chtodniczego.) Upewnij si¢, ze
detektor nie powoduje potencjalnego zrodta zaptonu i jest odpowiedni do uzywanego czynnika chtodniczego.
Sprzgt do wykrywania nieszczelno$ci powinien mie¢ nastawe procentowa LFL czynnika chlodniczego i
powinien by¢ skalibrowany wg stosowanego czynnika chtodniczego i nalezy sprawdzi¢, czy odpowiednia jest
warto$¢ procentowa gazu (maksymalnie 25%).

Plyny do wykrywania nieszczelno$ci nadajg si¢ do stosowania z wigkszos$cig czynnikow chtodniczych, ale
nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowa¢ z czynnikiem
chlodniczym i powodowa¢ korozje miedzianych rur.

W przypadku podejrzenia wycieku nalezy usunaé/ugasi¢ otwarte ptomienie.

W przypadku wykrycia wycieku czynnika chlodniczego, ktory wymaga lutowania, nalezy odzyska¢ w catosci
czynnik chtodniczy znajdujacy sie¢ w uktadzie lub odizolowac¢ czynnik (za pomocg zaworéw odcinajacych) w
czgsci uktadu oddalonej od miejsca wycieku. Nastepnie nalezy przedmucha¢ uktad azotem beztlenowym
(OFN) zaréwno przed, jak i w trakcie procesu lutowania.

Usuwanie i1 ewakuacja

Podczas prac przy uktadzie czynnika chtodniczego w ramach napraw lub w jakimkolwiek innym celu nalezy
przestrzega¢ ogo6lne procedury. Nalezy pamigtac, aby postepowaé zgodnie z uznang praktyka, z uwagi na
ryzyko powodowane przez tatwopalne materialy. Nalezy przestrzegac nastepujaca procedure:
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Usung¢ czynnik chtodniczy;

Przeptukaé obwdd gazem obojetnym;

Oprdzni¢ uktad;

Ponownie przeptuka¢ uktad gazem obojetnym;
Otworzy¢ obwdd wykonujac nacigcie lub lutowanie.

Czynnik chtodniczy nalezy odzyska¢ i zebra¢ w odpowiednich pojemnikach. Uktad nalezy ,,przeptukac” za
pomoca OFN, aby zapewni¢ bezpiecze nstwo urzadzenia. Konieczne moze by¢ kilkukrotne powtdrzenie tej
czynnos$ci. Nie nalezy w tym celu uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

Plukanie nalezy wykona¢ poprzez zaktocenie prézni w uktadzie za pomocg OFN i kontynuowanie napetniania
do momentu osiggni¢cia ci$nienia roboczego, a nast¢pnie wykonujac odpowietrzenie do atmosfery, a na
koniec sprezanie w celu uzyskania prozni. Proces ten nalezy powtarza¢ do momentu, az w ukladzie nie bedzie
czynnika chtodniczego. Po napelieniu za pomocg OFN, ukitad nalezy odpowietrzy¢ do ciénienia
atmosferycznego, aby umozliwi¢ prace. Operacja ta jest absolutnie niezb¢dna w przypadku lutowania rur.

Nalezy upewni€ si¢, czy wylot pompy prozniowej nie znajduje si¢ w poblizu Zrédet zaptonu i Ze zapewniono
sprawng wentylacje.

Znakowanie

Sprzgt nalezy oznakowad tabliczka informujaca, Ze zostal wycofany z eksploatacji i oproézniony z czynnika
chtodniczego. Tabliczka powinna by¢ opatrzona datg i podpisem. Nalezy upewnié si¢, Zze na sprzecie
umieszczono etykiety ostrzegajace, ze sprz¢t zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

Odzyskiwanie

W przypadku spuszczania czynnika chtodniczego w ramach serwisowania, jak i wycofania z eksploatacji,
zaleca sig, aby zebra¢ caly czynnik chtodniczy w bezpieczny sposdb.

Podczas przelewania czynnika chtodniczego do butli nalezy stosowa¢ wytacznie odpowiednie przeznaczone
do tego pojemniki. Nalezy upewni¢ si¢, ze dostgpna jest liczba butli umozliwiajaca przechowywanie catego
czynnika chlodniczego. Wszystkie uzywane butle przeznaczone do odzyskiwanego czynnika chtodniczego
powinny by¢ odpowiednio oznaczone (tj. butle specjalnego przeznaczenia do czynnika chtodniczego). Butle
powinny by¢ wyposazone w cisnieniowy zaw 0r nadmiarowy i zawory odcinajace znajdujace si¢ w dobrym
stanie Puste butle sg oprozniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed ponownym uzyciem.

Sprzet do odzyskiwania palnych czynnikow chtodniczych nalezy utrzymywac¢ w dobrym stanie technicznym
zapewniajac instrukcje obstugi. Ponadto nalezy zapewni¢ skalibrowang wage w dobrym stanie technicznym.
Weze powinny by¢ kompletne i w dobrym stanie technicznym, ze szczelnymi zlgczkami. Przed uzyciem
urzadzenia do odzyskiwania czynnika chtodniczego nalezy sprawdzié, czy jest ono w zadowalajacym stanie
technicznym, czy bylo prawidlowo konserwowane i1 czy wszelkie podzespoty elektryczne zostaly
uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku wycieku czynnika chlodniczego. W razie watpliwosci
nalezy skonsultowac si¢ z producentem.

Odzyskany czynnik chlodniczy nalezy odesta¢ do dostawcy w odpowiedniej butli oraz nalezy wypetni¢ Karte
przekazania odpadéw. Mieszanie czynnika chlodniczego w pojemnikach a szczegélnie w butlach jest
niedozwolone.

W przypadku demontazu sprezarki lub usuwania oleju, nalezy upewnic si¢, ze zostaty one opréznione do
dopuszczalnego poziomu, aby usung¢ caty tatwopalny czynnik chtodniczy pozostajacy w smarze. Oproznianie
nalezy wykona¢ przed zwrdoceniem sprezarki dostawcy. Aby to przy$pieszy¢ obudowe sprezarki mozna
ogrzewac tylko za pomoca elektrycznych urzadzen. Spuszczanie oleju z ukladu nalezy wykonywaé z
zachowaniem bezpieczenstwa.

Wylaczenie z eksploatacji.

Przed wykonaniem tej procedury, technik powinien zaznajomi¢ si¢ doktadnie z urzadzeniem. Zalecana
praktyka jest odzyskanie catego czynnika chtodniczego przy zachowaniu bezpieczenstwa. Przed rozpoczgciem
prac nalezy pobra¢ probke oleju i czynnika chtodniczego, aby umozliwi¢ ich analiz¢ przed ponownym
uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego. Przed rozpoczeciem prac nalezy upewnic¢ si¢, ze dostgpne jest
zasilanie elektryczne.
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a) Zapoznac si¢ zurzadzeniem i zasada dziatania
b) Odlaczy¢ od zasilania
¢) Przed rozpoczeciem prac nalezy upewni€ sie, czy:
Dostepny jest sprzgt mechaniczny, jesli konieczne bedzie przenoszenie butli z czynnikiem chiodniczym;
Dostepne s3 1 prawidtowo sg stosowane $rodki ochrony osobistej
Praca jest nadzorowana przez kompetentng osobg;
Uzywany sprzet i butle sa zgodne z odpowiednimi normami
d) Oprozni¢ uktad czynnika chtodniczego, jesli mozliwe.

e) Jedli zapewnienie prozni nie bedzie mozliwe, nalezy wykonaé kolektor umozliwiajacy usunig¢cie czynnika
chtodniczego z r6znych czgsci uktadu.

f) Upewni¢ sie, ze butla jest ustawiona na wadze przed rozpoczeciem odzyskiwania czynnika.

g) Uruchomi¢ urzadzenie do odzyskiwania czynnika chlodniczego i postgpowaé zgodnie z instrukcja
dostarczong przez producenta.

h) Przepetnianie butli jest niedozwolone. (maks. 80% objetosci cieczy).
1) Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet przez krotki okres czasu.

j) Po prawidtlowym napehieniu butli i zakonczeniu pracy nalezy upewnié sie, ze butle 1 sprzet zostaty
niezwlocznie usunigte z miejsca pracy, a wszystkie zawory odcinajace zostaly zamknigte.

k) Odzyskanego czynnika chlodniczego nie wolno wlewa¢ do innego uktadu chlodniczego, chyba ze zostat on
oczyszczony i skontrolowany.

Procedura uzupehiania czynnika

Oprocz tradycyjnych procedur uzupehiania nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen.

- Nalezy dopilnowaé, aby podczas uzywania sprz¢tu do napetniania nie doszlo do zanieczyszczenia réznych
czynnikéw chlodniczych Weze lub przewody powinny by¢ mozliwe najkrétsze, aby zminimalizowaé ilos¢
czynnika chtodniczego.

- Butle nalezy przechowywaé w pozycji pionowej.

- Przed napemieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewni¢ sie, ze uklad chiodniczy jest
uziemiony.

- Ponapehianiu uktadu nalezy go oznakowac (jesli nie zrobiono tego wczesniej).

- Nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosé, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego.

Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy przeprowadzi¢ prob¢ pod ci$nieniem z uzyciem OFN. Po
napetnianiu, ale przed przekazaniem do eksploatacji nalezy przeprowadzi¢ probe szczelnosci uktadu. Kolejng
probe szczelno$ci nalezy przeprowadzi¢ przed opuszczeniem miejsca pracy.

" ] Wymagany jest przewod o parametrach 5*20 5A/250 V AC w wykonaniu przeciwwybuchowym.

42



6. ZALACZNIK
6.1  Specyfikacja przewodow
(1) Zasilanie jednofazowe
Makgymalna . |Przewdd fazy] MCB |Zabezpieczenie przed uptywem Przewod
nazwa.na tablicy R sygnatowy
<13 A 3x1.5mm?| 20A |30 mA mniejniz0,1sek | nx0.75mm?
<19A 3x25mm?| 25A |30 mA mniejniz0,1 sek | nx0.75 mm?
<25 A 3x4mm® | 32A |30 mA mniejniz0,1sek | nx0.75 mm?
<32 A 3x6mm? | 40A |30 mA mnigjniz0,1sek | nx0.75 mm?
<45 A 3x10mm’ | 50A |30 mA mniejniz0,1sek |nx0.75mm’
<60 A 3x16mm’ | 80A |30 mA mniejniz0,1sek |nx0.75mm?
<80 A 3x25mm’ | 100 A | 30 mA mniej niz 0,1 sek | n x0.75 mm’
<100 A 3x35mm? | 125A | 30 mA mniej niz 0,1 sek | nx0.75 mm?
<120 A 3x50mm® | 125A | 30 mA mniej niz 0,1 sek | nx0.75 mm’
<153 A 3x70mm® | 160 A | 30 mA mniej niz 0,1 sek | N x0.75 mm’
<185A 3x95mm® | 200A |30 mA mniejniz 0,1 sek | nx0.75 mm’
<236 A 3x120mm?| 250 A |30 mA mniej niz0,1sek | nx0.75 mm?
<240 A 3x150 mm”| 250 A | 30 mA mniej niz 0,1 sek | nx0.75 mm’
2. Trojfazowa jednostka
Maksymalna . . . Przewdd
nazwa na tablicy Przewod fazyy MCB |Zabezpieczenie przed uptywem sygnatowy
<10A 5x1.5mm?| 16 A |30 mA mniej niz 0,1 sek n x 0.75 mm?
<14 A 5x2.5mm? | 20A |30 mA mnigj niz 0,1 sek n x0.75 mm?
<19A 5 x4 mm? 25A |30 mA mniej niz 0.1 sek n x 0.75 mm?
<25A 5x6mm? | 32A |30 mA mniej niz 0,1 sek n x0.75 mm?
<35A 5x10mm? | 40A |30 mA mniej niz 0,1 sek n x0.75 mm?
<45A 5x16mm? | 50 A | 30 mA mniej niz 0.1 sek n x 0.75 mm?
<60 A 5x25mm? | 63 A | 30 mA mniej niz 0,1 sek nx0.75 mm?
< 75A 5x35mm? | 80A |30 mA mnigjniz 0,1 sek n x0.75 mm?
<93 A 5x50 mm? | 100 A | 30 mA mniej niz 0.1 sek n x0.75 mm?
<120A 5x70mm? | 125A | 30 mA mniej niz 0,1 sek n x0.75 mm?
<145 A 5x95mm? | 160 A | 30 mA mniej niz 0,1 sek n x 0.75 mm?
<167 A 5x120 mm?| 200A | 30 mA mniej niz 0,1 sek n x0.75 mm?
=183 A 5x150 mm?| 200A | 30 mA mniej niz 0,1 sek n x 0.75 mm?
<207 A 5x185mm?| 250 A | 30 mA mniej niz 0,1 sek n x0.75 mm?
<242 A 5x240 mm?| 250 A | 30 mA mniej niz 0.1 sek n x0.75 mm?
<275A 5x300mm?| 320 A | 30 mA mniej niz 0,1 sek n x 0.75 mm?
<327 A 5x400 mm?| 400 A | 30 mA mniej niz 0,1 sek n x 0.75 mm?
<373 A 5x500 mm?| 400 A | 30 mA mniej niz 0.1 sek nx0.75 mm?
<427 A 5x630 mm?| 500 A | 30 mA mniej niz 0,1 sek n x0.75 mm?

Gdy jednostka zostanie zainstalowana na zewnatrz, uzyj kabla odpornego na

promieniowanie

uVv.
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6.2  Tabela porownawcza temperatury nasycenia czynnika chtodniczego

Cisnienie 0 0.3 0,5 0.8 | 13 1,5 1.8 2 2.3
(MPa)
Temperatura

) 513 | 20 -9 4 11 19 24 3] 35 39
(R410A) ('C)
T {
CMpEAtTa - 55 | 220 9 3.5 10 18 23 205 | 333 | 387
(R32) (C)
Cisnienie (MPa) | 2,5 2.8 3 33 3.5 3.8 4 4,5 5 5.5
Temperatura

) 43 47 51 55 57 61 64 70 74 80
(R410A) ('C)
Temperatura 42 46,5 | 49,5 | 53,5 56 60 62 675 | 725 | 77.4
(R32) (OC) 9 9 b b 9 9
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_ Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyklymi odpadami komunalnymi
na terenie Unii Europejskiej.
Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niewtasciwego usuwania

odpadow, prosimy o utylizacje tego produktu w ramach odpowiedzialnego recyklingu, co sprzyja zréwnowazonemu
ponownemu wykorzystaniu zasobow.

W celu utylizacji prosimy skorzysta¢ z lokalnych systeméw recyklingu i zbidrki odpadéw lub skontaktowac sie ze
sprzedawcy, u ktérego produkt zostat zakupiony, w celu uzyskania pomocy dotyczacej bezpiecznych opcji recyklingu.

Deklaracja zgodnosci UE (CE)
Megagroup investors BV niniejszym oswiadcza, ze ten produkt spetnia wszystkie wymagania majacej
zastosowanie dyrektywy UE 2014/53/UE w sprawie urzadzen radiowych (RED). (Zakres czgstotliwosci pracy
urzadzenia: od 2402 MHz do 2480 MHz, maksymalna moc wyjsciowa: maks. 20 dBm.)

Pelny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod adresem https://www.megagrouptrade.com/contact-us/

Code: 839000000189
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